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A. Kontraktgegenstand und Basiswert

1. Energie und energienahe Produkte

An der EEX kdnnen finanzielle und physische Futures auf folgende Energie und energienahe Produkte
gehandelt werden:

1.1 Strom (finanziell und physisch)
1.1.1 Basiswert

1.1.1.1 Strom-Futures
Lieferung bzw. Bezug von Strom mit konstanter Leistung von 1 MW in der Lieferzeit an jedem Liefertag
wahrend der Lieferperiode in die Hochstspannungsebene des entsprechenden Marktgebietes.

1.1.1.2 Cap- und Floor-Futures
Die durchschnittliche Differenz (Mittelwert)

a) eines fur das jeweilige Marktgebiet berechneten Referenzpreises fir bestimmte Strom-
Spotmarkt-Kontrakte innerhalb einer bestimmten Lieferperiode fir ein bestimmtes Marktgebiet
und einer von der Borsengeschaftsfiihrung der EEX festgelegten Preisschwelle (Cap);

b) einer von der Bérsengeschaftsfuhrung der EEX festgelegten Preisschwelle (Floor) und eines
fur das jeweilige Marktgebiet berechneten Referenzpreises fir bestimmte Strom-Spotmarkt-
Kontrakte innerhalb einer bestimmten Lieferperiode fir ein bestimmtes Marktgebiet.

Fir Stunden, in denen die jeweilige Differenz negativ ist, wird bei der Mittelwertbildung eine Null
gezahlt.

1.1.1.3 Windstrom-Futures

Der fur das jeweilige Marktgebiet berechnete durchschnittliche Lastfaktor der installierten
Windkraftanlagen in Prozent (%). Der Lastfaktor wird fir jeden Monat als ungewichtetes Mittel der
Quotienten aus erzeugter Windstrommenge (in MWh) und installierter Erzeugungskapazitat fur
Windstrom (in MW) aller Einzelstunden dieses Monats ermittelt. Bei Futures mit einer geringeren
Laufzeit als einem Monat werden diese kiirzeren Zeitrdume der Ermittlung zugrunde gelegt.

1.1.2 Marktgebiete/Referenzkontrakt

1.1.2.1 Strom-Futures mit physischer Erfiillung
Gegenwartig werden keine Strom-Futures mit physischer Erfillung Uber Orderblcher an der EEX
gehandelt.
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1.1.2.2 Strom-Futures mit finanzieller Erfillung
Es konnen finanziell zu erflllende Strom-Futures fur folgende Marktgebiete gehandelt werden:

= Belgien (Belgian-Base-Futures),

= Deutschland (Phelix-DE-Base- und Peak-Futures),

= Deutschland/Osterreich (Phelix-DE/AT-Base-, Peak- und Off-Peak-Futures),
= Frankreich (French-Base- und Peak-Futures),

=  Grofbritannien (UK-Base- und Peak-Futures),

= [talien (ltalian-Base- und Peak-Futures),

= Niederlande (Dutch-Base- und Peak-Futures),

= Nordic (Nordic-Base-Futures),

= Osterreich (Phelix-AT-Base- und Peak-Futures),

= Polen (PXE-Polish-Financial-Power-Base- und Peak-Futures),

= Rumanien (PXE-Romanian-Financial-Power-Base- und Peak-Futures),
= Slowakei (PXE-Slovakian-Financial-Power-Base- und Peak-Futures),

= Spanien (Spanish-Base-Futures),

= Schweiz (Swiss-Base-Futures),

= Tschechien (PXE-Czech-Financial-Power-Base- und Peak-Futures) und
= Ungarn (PXE-Hungarian-Financial-Power-Base- und Peak-Futures).

1.1.2.3 Cap- und Floor-Futures
Es kdnnen folgende finanziell zu erflllende Cap- und Floor-Futures gehandelt werden:

= Marktgebiet Deutschland, Baseload, Intraday Market Hourly Product (German-Base-Intraday-
Hourly-Cap-Future)

= Marktgebiet Deutschland, Baseload, Intraday Market Hourly Product (German-Base-Intraday-
Hourly-Floor-Future)

1.1.2.4 Windstrom-Futures
Es kénnen folgende finanziell zu erfullende Windstrom-Futures gehandelt werden:

= Deutschland/Osterreich, Baseload (German-Austrian-Wind-Power-Future)

1.1.3 Lieferzeit

Lieferzeit sind die Tage und deren Stunden, die von der jeweiligen Lieferperiode des entsprechenden
Kontraktes umfasst sind:

1.1.3.1 Base
00:00 Uhr bis 24:00 Uhr fiir alle Tage der Woche (Base)

1.1.3.2 Peak
08:00 Uhr bis 20:00 Uhr fiir alle Tage Montag bis Freitag (Peak-Day/Week/Month/Quarter/Year) bzw.
08:00 Uhr bis 20:00 Uhr fir die Tage Samstag und Sonntag (Peak-Day/ Weekend)

1.1.3.3 Off-Peak
00:00 bis 08:00 Uhr und 20:00 bis 24:00 Uhr fur alle Tage von Montag bis Freitag sowie die Stunden
zwischen 00:00 Uhr bis 24:00 Uhr am Wochenende (Off-Peak)
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1.1.4 Lieferperiode/Zeitraum

Die Lieferperioden flr das jeweilige Marktgebiet kdnnen sein: Day, Weekend, Week, Month, Quarter,
Season* und Year.

*

Eine Season beinhaltet entweder jeweils die Monate Oktober bis Marz (Winter-Season) oder jeweils die
Monate April bis September (Sommer-Season).

1.1.5 Handelbare Lieferperioden

1.1.5.1 Physische Strom-Futures
Zurzeit nicht besetzt.

1.1.5.2 Finanzielle Strom-Futures
= Belgian-Base-Month/Quarter/Year-Futures
» Dutch-Power-Base-Day*/Weekend*/Week/Month/Quarter/Year-Futures
» Dutch-Power-Peak-Day*/Weekend*/Week*/Month/Quarter/Year-Futures
* French-Base-Day/Weekend/Week/Month/Quarter/Year-Futures
= French-Peak-Day/Weekend/Week/Month/Quarter/Year-Futures
= |talian-Base-Day/Weekend/Week/Month/Quarter/Year-Futures
= [talian-Peak-Day/Weekend/Week/Month/Quarter/Year-Futures
» Nordic-Base-Week/Month/Quarter/Year-Futures
» Phelix-AT-Base-Month/Quarter/Year-Futures
» Phelix-AT-Peak-Month/Quarter/Year-Futures
» Phelix-DE-Base-Day/Weekend/Week/Month/Quarter/Year-Futures
» Phelix-DE-Peak-Day/Weekend/Week/Month/Quarter/Year-Futures
= Phelix-DE/AT-Base-Month/Quarter/Year-Futures
= Phelix-DE/AT-Peak-Month/Quarter/Year-Futures
* Phelix-DE/AT-Off-Peak-Month/Quarter/Year-Futures
» PXE-Czech-Financial-Power-Base-Day*/Weekend*/Week/Month/Quarter/Year-Futures
» PXE-Czech-Financial-Power-Peak-Day*/Weekend*/Week/Month/Quarter/Year-Futures
» PXE-Hungarian-Financial-Power-Base-Day*/Weekend*/Week/Month/Quarter/Year-Futures
» PXE-Hungarian-Financial-Power-Peak-Day*/Weekend*/Week/Month/Quarter/Year-Futures
» PXE-Polish-Financial-Power-Base-Month/Quarter/Year-Futures
» PXE-Polish-Financial-Power-Peak-Month/Quarter/Year-Futures
= PXE-Romanian-Financial-Power-Base-Week*/Month/Quarter/Year-Futures
= PXE-Romanian-Financial-Power-Peak- Week*/Month/Quarter/Year-Futures
» PXE-Slovakian-Financial-Power-Base-Month/Quarter/Year-Futures
» PXE-Slovakian-Financial-Power-Peak-Month/Quarter/Year-Futures
» Spanish-Base-Day/Weekend/Week/Month/Quarter/Year-Futures
= Swiss-Base-Day/Weekend/Week/Month/Quarter/Year-Futures
» UK-Base-Day/Weekend/Week/Month/Quarter/Season/Year-Futures
» UK-Peak-Week/Month/Quarter/Season/Year-Futures

Verfugbarkeit zum Handel voraussichtlich ab 12. November 2018.
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1.1.6 Handelbare Abrechnungsperioden

1.1.6.1 Cap- und Floor-Futures
= German-Base-Intraday-Hourly-Cap-Week-Future
= German-Base-Intraday-Hourly-Floor-Week-Future

1.1.6.2 Windstrom-Futures

=  German-Austrian-Wind-Power-\Week/Month/Quarter/Year-Future

1.1.7 Kontraktvolumen und MindestschlussgroRe

= Kontraktvolumen von Strom-, Cap- und Floor-Futures:
Das Kontraktvolumen ergibt sich aus der Anzahl der Lieferstunden (h) wahrend der
Lieferperiode multipliziert mit der im jeweiligen Referenzkontrakt (siehe oben 1.1.5)
spezifizierten konstanten Leistung (MW). Die maximale Strommenge pro Tag innerhalb der
Lieferperiode betragt in der Regel 24 MWh, beim Wechsel von oder zur Sommerzeit, 25 MWh
bzw. 23 MWh.

= Das Kontraktvolumen von Windstrom-Futures:
Das Kontraktvolumen ergibt sich aus der Anzahl der Einzelstunden (h) wahrend der
Abrechnungsperiode. Die maximale Anzahl Einzelstunden pro Tag betragt in der Regel 24,
beim Wechsel von oder zur Sommerzeit, 25 bzw. 23.

» MindestschlussgroRe: 1 Kontrakt oder ein Vielfaches davon

1.1.8 Handelbare Falligkeiten

An der EEX kénnen maximal folgende Falligkeiten von gehandelt werden:

1.1.8.1 Strom-Futures
= Day-Futures:
¢ jeweils die nachsten 34 Tage (Day-Futures),
=  Weekend-Futures:
¢ jeweils die nachsten 5 Wochenenden (Weekend-Futures),
=  Week-Futures:
e die aktuelle und die nachsten 4 Wochen (Week-Futures),
= Month-Futures:

e der aktuelle und die nachsten 9 Monate (Phelix-AT- / Phelix-DE- / Phelix-DE/AT-/
French-Month-Future),

o der aktuelle und die nachsten 6 Monate (librige Month-Future),
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= Quarter-Futures

e jeweils die nachsten 11 vollen Quartale (Phelix-AT- / Phelix-DE- / Phelix-DE/AT- /
French-Quarter-Future),

e jeweils die nachsten 7 vollen Quartale (Ubrige Quarter-Future)
= Season-Futures

¢ jeweils die nachsten 6 vollen Seasons (Season-Future)
= Year-Futures

o jeweils die nachsten 6 vollen Jahre (Year-Future)

1.1.8.2 Cap- und Floor-Futures

=  Week-Futures
o die aktuelle und die nachsten 4 Wochen (Week-Futures)

1.1.8.3 Windstrom-Futures

=  Week-Futures:

o die aktuelle und die nachsten 4 Wochen (Week-Future),
= Month-Futures:

o der aktuelle und die nachsten 3 Monate (Month-Future),
= Quarter-Futures

e jeweils die nachsten 4 vollen Quartale (Quarter-Future),
=  Year-Futures

e jeweils die nachsten 2 vollen Jahre (Year-Future)

Die genaue Anzahl der handelbaren Falligkeiten wird durch die Bdrsengeschéaftsfuhrung festgelegt
und vor EinflUhrung bekannt gegeben.

1.2 Zur Zeit nicht besetzt

2. Umweltprodukte

2.1 Emissionsrechte

2.1.1 Basiswert

Lieferung bzw. Bezug von allgemeinen Zertifikaten (EUA), Luftverkehrszertifikaten (EUAA) bzw. Green
Certified Emission Reductions (CER).

2.1.1.1 Allgemeines Zertifikat (EUA) bzw. Luftverkehrszertifikat (EUAA)
Ein allgemeines Zertifikat (EUA) bzw. Luftverkehrszertifikat (EUAA) ist die Berechtigung zur Emission
einer Tonne Kohlenstoffdioxidaquivalent innerhalb eines bestimmten Zeitraumes und das nur zum
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Zweck der Erflllung der Anforderungen der Richtlinie 2003/87/EG gilt* und das entsprechend den
Bestimmungen dieser Richtlinie in Verbindung mit Artikel 3(7) und (8) der Verordnung (EU)
Nr. 389/2013 der Kommission in ihrer jeweils geltenden Fassung frei tGbertragbar ist (zusammen als
,Berechtigungen” bezeichnet). Berechtigungen werden in einem Unionsregister gefuhrt und kénnen
am jeweiligen Liefertag Ubertragen werden (Spotmarkt Primarauktion und Sekundarhandel: allgemeine
Zertifikate (EUA), Luftverkehrszertifikate (EUAA); Terminmarkt Sekundarhandel: European-Carbon-
Future, EUAA-Future).

*  Berechtigungen die aufgrund gesetzgeberischer Malinahmen oder regulatorischer Entscheidungen nicht fir
die Erfullung der Anforderungen der Richtlinie 2003/87/EG verwendet werden kdnnen und die als solche
eindeutig identifizierbar sind, kénnen nicht fur die Erflillung von Lieferverpflichtungen aus Spotgeschaften in
EUA und EUAA im Sekundarmarkt sowie aus European-Carbon-Futures und EUAA-Futures verwendet
werden.

2.1.1.2 Green Certified Emission Reductions

Green Certified Emission Reductions (CER)* sind zertifizierte Emissionsreduktionen aus bilateralen
Projekten** im Sinne von Art. 12 des Kyoto-Protokolls und der jeweils zum Lieferzeitpunkt geltenden
Entscheidungen zum Kyoto-Protokoll der United Nations Framework Convention on Climate Change
(UNFCCC) oder einer der in der EU geltenden Nachfolgeregelungen, die einer Tonne
Kohlendioxidaquivalent entsprechen und die zum Zeitpunkt der Lieferung zu Compliance-Zwecken im
EU ETS verwendet werden kdnnen und frei Gbertragbar sind (Spotmarkt: CER, Terminmarkt: CER-
Dec-Future).

Davon ausgenommen sind Projekte, die den Abbau von Trifluoromethan (HFC-23) und Salpeteroxid
(N20) aus Adipinsaureproduktion beinhalten sowie grofle Wasserkraftprojekte tiber 20 MW.

* CERs aus Staaten, die Sanktionsprogrammen unterliegen, die bei der OFAC gelistet sind
(www.treasury.gov), kdnnen nicht gehandelt werden.

**  Bilaterale Projekte: Projekte, die neben dem Letter of Approval (LoA) des Projekt-Gastlandes auch Uber
zumindest einen LoA einer Designated National Authority (DNA) eines Vertragsstaates gemal Annex | des
Kyoto-Protokolls im Rahmen der bei der UN eingereichten und verdéffentlichten Projektdokumentation
verfugen.

2.1.2 Kontraktvolumen und Mindestschlussgrofe

21.21 Spotmarkt
= Allgemeines Zertifikat (EUA) / Luftverkehrszertifikat (EUAA) — Primarauktion
= Kontraktvolumen: 1 EUA bzw. EUAA,
= Mindestschlussgréfie: 500 oder ein Vielfaches davon
= Allgemeines Zertifikat (EUA) / Luftverkehrszertifikat (EUAA) — Sekundarmarktauktion
= Kontraktvolumen: 1 EUA bzw. EUAA,
= Mindestschlussgréfie: 500 oder ein Vielfaches davon
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= Allgemeines Zertifikat (EUA) / Luftverkehrszertifikat (EUAA) / CER-Kontrakte —
Sekundarhandel:

= Kontraktvolumen: 1.000 EUA, EUAA bzw. CER,
= Mindestschlussgréfie: 1 Kontrakt oder ein Vielfaches davon

21.2.2 Terminmarkt
= European-Carbon-Futures / EUAA-Future/CER-Futures
= Kontraktvolumen:1.000 EUA, EUAA bzw. CER,
= MindestschlussgroRe: 1 Kontrakt oder ein Vielfaches davon

2.1.3 Erfullungszeitpunkt bzw. Liefertag

Der Erflllungszeitpunkt bzw. Liefertag ist fur Spotmarktkontrakte der erste ECC-Geschéaftstag nach
Geschaftsabschluss und flr Terminmarktkontrakte jeweils der 2. ECC-Geschaftstag nach dem letzten
Handelstag.

2.1.4 Falligkeiten fur Terminmarktkontrakte

Falligkeiten kdnnen sein: Month, Quarter, December

2.1.5 Handelbare Falligkeiten flir Terminmarktkontrakte

An der EEX kdnnen maximal folgende Falligkeiten gehandelt werden:

2.1.5.1 Month-Futures

» jeweils der aktuelle und die nachsten 2 Monate, sofern an dem jeweiligen Falligkeitstermin
kein EUA-DEC-Future oder EUA-Quarter-Future verfallt (EUA-Month-Future)

2.1.5.2 Quarter-Futures
= jeweils das aktuelle und die nachsten 11 Quartale, sofern an dem jeweiligen Falligkeitstermin
kein EUA-DEC-Future verfallt (EUA-Quarter-Future)

2.1.5.3 December-Futures

= jeder Dezember bis einschlieRlich Dezember 2020
(EUAA-Future, CER-Future)

= jeweils der aktuelle und die nachsten 8 Dezember
(EUA-Dec-Future)

Die genaue Anzahl der handelbaren Falligkeiten wird durch die Bérsengeschaftsfiihrung festgelegt
und vor Einflhrung bekannt gegeben.

2.2 Zur Zeit nicht besetzt
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3. Agrarprodukte

An der EEX koénnen finanzielle Futures auf folgende Agrarprodukte gehandelt werden:

3.1 Kartoffeln

3.1.1 Basiswert

Lieferung bzw. Bezug von Veredelungskartoffeln zur Frittenherstellung aus bestimmten
Anbaugebieten in Deutschland, den Niederlanden, Belgien und Frankreich. Die Abrechnung erfolgt
finanziell gegen den EEX-European-Processing-Potato-Index in der fur die jeweilige Falligkeit gltigen
Fassung/Zusammensetzung (European-Processing-Potato-Future).

3.1.2 Kontraktvolumen und Mindestschlussgrofle

= Kontraktvolumen: 25 metrische Tonnen

= Mindestschlussgréfe:
¢ 1 Kontrakt oder ein Vielfaches davon (Orderbuchhandel)
¢ mind. 10 Kontrakte (Trade Registration)

3.1.3 Handelbare Falligkeiten

An der EEX kénnen maximal folgende Falligkeiten gehandelt werden:

= Die nachsten drei Falligkeitsmonate aus dem Zyklus April, Juni und November sowie der darauf
folgende Falligkeitsmonat April.

Die genaue Anzahl der handelbaren Falligkeiten wird durch die Borsengeschaftsfliihrung festgelegt
und vor Einfihrung bekannt gegeben.

3.2 Zur Zeit nicht besetzt

3.3 Milchprodukte

3.3.1 Basiswert

Lieferung bzw. Bezug von:

= Flussigmilch erzeugt im Europaischen Wirtschaftsraum. Die Abrechnung erfolgt finanziell
gegen den EEX-European-Liquid-Milk-Index in der fur die jeweilige Falligkeit gulltigen
Fassung/Zusammensetzung (European-Liquid-Milk-Future);

= Magermilchpulver zur Nahrungsmittelverwendung im Europaischen Wirtschaftsraum
(Notierungen in Deutschland, Frankreich und Niederlande). Die Abrechnung erfolgt finanziell
gegen den EEX-Skimmed-Milk-Powder-Index in der fur die jeweilige Falligkeit gultigen
Fassung/Zusammensetzung (Skimmed-Milk-Powder-Future);

= Molkenpulver erzeugt im europaischen Wirtschaftsraum (Notierungen in Deutschland,
Frankreich, Niederlande). Die Abrechnung erfolgt finanziell gegen den European-Whey-
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Powder-Index wie er von der AMI Agrarmarkt Informations-Gesellschaft mbH berechnet und
veroffentlicht wird (European-Whey-Powder-Future);

= Blockbutter zur Nahrungsmittelproduktion in Deutschland, Frankreich und Niederlande. Die
Abrechnung erfolgt finanziell gegen den EEX-Butter-Index in der fir die jeweilige Falligkeit
gultigen Fassung/Zusammensetzung (Butter-Future).

3.3.2 Kontraktvolumen und Mindestschlussgroflie

= Kontraktvolumen:
o 25 metrische Tonnen (European-Liquid-Milk-Future)

e 5 metrische Tonnen (Skimmed-Milk-Powder-, European-Whey-Powder-, Butter-
Futures)

= MindestschlussgroRe: 1 Kontrakt oder ein Vielfaches davon

3.3.3 Handelbare Falligkeiten
An der EEX kdnnen maximal folgende Falligkeiten gehandelt werden:

= Die Falligkeiten des aktuellen und der néachsten achtzehn aufeinander folgenden
Kalendermonate.

Die genaue Anzahl der handelbaren Falligkeiten wird durch die Bérsengeschaftsfiihrung festgelegt
und vor Einfuhrung bekannt gegeben.

4. Optionen

4.1 Basiswert
Der Kaufer der Kaufoption (Call) hat das Recht, zum Ausibungspreis der Option am letzten Handelstag
eine Kaufposition im korrespondierenden Future zu erhalten.

Der Verkaufer der Kaufoption (Call) erhalt nach Ausiibung der Kaufoption und Zuteilung am letzten
Handelstag zum Ausubungspreis der Option eine Verkaufsposition im korrespondierenden Future.

Der Kaufer einer Verkaufsoption (Put) hat das Recht, zum Auslbungspreis der Option am letzten
Handelstag eine Verkaufsposition im korrespondierenden Future zu erhalten.

Der Verkaufer der Verkaufsoption (Put) erhalt nach Austbung der Verkaufsoption und Zuteilung am
letzten Handelstag zum Auslibungspreis der Option eine Kaufposition im korrespondierenden Future.
4.1.1 Basiswert von Optionen auf Strom-Futures

Die jeweilige Lieferperiode des Base-Month-, Base-Quarter- oder Base-Year-Futures, die in der
jeweiligen Option als Basiswert bezeichnet ist.

Optionen auf Stromfutures werden fur folgende Marktgebiete angeboten:

= Deutschland (Phelix-DE-Base-Option),
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= Deutschland/Osterreich (Phelix-DE/AT-Base-Option),
= Frankreich (French-Base-Option),

= |talien (Italian-Base-Option),

= Nordic (Nordic-Base-Option)* und

= Spanien (Spanish-Base-Option).

*

Derzeit nicht zum Handel verflgbar.

4.1.2 Basiswert von Optionen auf EUA-Dec-Futures

Die jeweilige Falligkeit des EUA-Dec-Futures, die in der Option als Basiswert bezeichnet ist.

4.2 Optionspramie

Der Kaufer einer Option ist verpflichtet, am ECC-Geschaftstag nach Erwerb den Preis fir den Erwerb
des Optionsrechtes (Optionspramie) zu zahlen. Der Verkaufer der Option erhalt die Optionspramie am
gleichen Tag gutgeschrieben.

4.3 Optionstyp

European style, d.h. die Ausibung der Option ist nur am letzten Handelstag moglich.
4.4 Falligkeit

441 Optionen auf Strom-Futures

Falligkeiten kdnnen sein: Month, Quarter, Year

4.4.2 Optionen auf EUA-Dec-Futures

Falligkeiten kdnnen sein: Year (December)

4.5 Handelbare Optionsserien

Eine Optionsserie ist die Gesamtheit der im System handelbaren Kauf- und Verkaufsoptionen (Call
und Put) mit gleichem Basiswert, gleichem Ausiibungspreis und gleicher Falligkeit.

Es sind fur jede Falligkeit mindestens drei Serien mit verschiedenen Austbungspreisen handelbar,
wobei bei ihrer EinfUhrung in den Handel ein AuslUbungspreis im Geld (in-the-money), ein
Ausubungspreis am Geld (at-the-money) und ein Ausubungspreis aus dem Geld (out-of-the-money)
ist.

Die Borsengeschaftsfiihrung kann die Anzahl der handelbaren Optionsserien jederzeit &ndern.
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4.6 Handelbare Falligkeiten

4.6.1 Optionen auf Strom-Futures
An der EEX kdnnen maximal folgende Falligkeiten gehandelt werden:

= die jeweils nachsten 9 Liefermonate (Month-Option),
= die jeweils nachsten 6 Lieferquartale (Quarter-Option),
= die jeweils nachsten 4 Lieferjahre* des Basiswertes (Year-Option)

*

Fir jedes Lieferjahr des Basiswertes konnen bis zu vier Kontrakte mit unterschiedlichen
Verfallterminen verflgbar sein, die jeweils am Ende eines Quartals im vorangehenden Jahr liegen.
Basiswerte stehen zur Verfigung:

Verfall Ende Marz: Base-Year-Apr-Option (nur fir Phelix-DE- / Phelix-DE/AT-Optionen)
Verfall Ende Juni: Base-Year-Jul-Option (nur fur Phelix-DE- / Phelix-DE/AT-Optionen)
Verfall Ende September: Base-Year-Oct-Option (nur fir Phelix-DE- / Phelix-DE/AT-Optionen)
Verfall Ende Dezember:  Base-Year-Jan-Option (fiir alle Optionen)

Neue Falligkeiten werden so zum Handel eingefiihrt, dass jederzeit 12 Falligkeiten bei 4 Falligkeiten
pro Jahr (Phelix-DE- / Phelix-DE/AT-Optionen) bzw. 4 Falligkeiten (fir alle anderen Optionen)
bezogen auf die nachsten 4 Lieferjahre des Basiswertes handelbar sind.

4.6.2 Optionen auf EUA-Dec-Futures
An der EEX kénnen maximal folgende Falligkeiten gehandelt werden:

= die jeweils aktuelle und die nachsten 8 Dezember-Falligkeiten (EUA-Dec-Option).

Die genaue Anzahl der handelbaren Falligkeiten fur die jeweiligen Optionen wird durch die
Bdrsengeschaftsfiihrung festgelegt und vor Einflhrung bekannt gegeben.

4.7 Ausiibung

4.7.1 Optionen auf Strom-Futures

Eine Ausubung der Option ist nur am letzten Handelstag moglich. Die Austibung erfolgt durch Eingabe
in das EEX-System zwischen 08:00 Uhr und 15:00 Uhr am letzten Handelstag (Auslbungsphase).

Die Borse ermittelt fir die Optionen per 14:00 Uhr am letzten Handelstag einen untertagigen Marktwert
fur den Basiswert (Intraday-Fixing-Preis), den sie rechtzeitig vor Ablauf der Ausibungsphase
veroffentlicht.

Optionen, die zum Ende der Auslibungsphase gegenuber dem Intraday-Fixing-Preis im Geld sind,
werden abweichend von Satz 1 automatisch ausgetibt, sofern der Bérsenteilnehmer bis dahin keine
abweichende Eingabe in das System vorgenommen hat.

Ausubungen werden erst um 15:00 Uhr wirksam, sie konnen bis dahin jederzeit geandert oder geloscht
werden.
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4.7.2 Optionen auf EUA-Dec-Futures

Der Bérsenrat der EEX hat in seiner Sitzung vom 9. Dezember 2016 den nachstehenden Wortlaut
beschlossen und die Boérsengeschéftsfiihrung erméchtigt, den Zeitpunkt des Inkrafttretens zu
bestimmen:

Die Optionen werden am letzten Handelstag, sofern sie gegenlber dem
Schlussabrechnungspreis des ihnen jeweils zugrundeliegenden Futures im Geld sind,
automatisch ausgetbt. Manuelle Ausibung durch die Bérsenteilnehmer ist nicht méglich.

Bis zur Entscheidung der Bérsengeschéftsfiihrung gilt Folgendes:

Eine Auslbung der Option ist nur am letzten Handelstag méglich. Die Ausubung erfolgt durch
Eingabe in das EEX-System zwischen 08:00 Uhr und 18:45 Uhr am letzten Handelstag
(AusUbungsphase).

Die Boérse ermittelt fir die Optionen per 18:00 Uhr am letzten Handelstag den
Schlussabrechnungspreis flir den Basiswert, den sie rechtzeitig vor Ablauf der
Ausibungsphase veroffentlicht.

Optionen, die zum Ende der Austibungsphase gegeniber dem Schlussabrechnungspreis des
ihnen jeweils zugrundeliegenden Futures im Geld sind, werden abweichend von Satz 2
automatisch ausgelubt, sofern der Bérsenteilnehmer bis dahin keine abweichende Eingabe in
das System vorgenommen hat.

Ausibungen werden erst um 18:45 Uhr wirksam, sie kdnnen bis dahin jederzeit gedndert oder
geldscht werden.
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B. Preisermittlung und Preisveranderung

1. Euro-denominierte Produkte

Preisermittlung in EUR je

= MWh auf zwei Dezimalstellen nach dem Komma (Strom-Futures aufl’er UK-Power-Futures)

= MWh auf drei Dezimalstellen nach dem Komma (Cap- und Floor-Futures)

= h auf zwei Dezimalstellen nach dem Komma (Windstrom-Futures)

= EUA, EUAA bzw. CER auf zwei Dezimalstellen nach dem Komma

= 100 kg auf eine Dezimalstellen nach dem Komma (European-Processing-Potato-Futures)

= 100 kg auf zwei Dezimalstellen nach dem Komma (European-Liquid-Milk-Futures)

= Tonne ohne Dezimalstellen (Skimmed-Milk-Powder-, European-Whey-Powder-, Butter-Futures)
Minimale Preisveranderung:

= 0,01 EUR je MWh (Strom-Futures aufter UK-Power-Futures)

= 0,001 EUR je MWh (Cap- und Floor-Futures)

= 0,01 EUR je h (Windstrom-Futures)

= 0,01 EUR je EUA, EUAA bzw. CER

= 0,1 EUR je 100 kg (European-Processing-Potato-Futures)

= 0,01 EUR je 100 kg (European-Liquid-Milk-Futures)

= 1 EUR je Tonne (Skimmed-Milk-Powder-, European-Whey-Powder-, Butter-Futures)

Minimale Preisveranderung je Kontrakt ergibt sich aus dem Faktor minimale Preisveranderung je
Einheit und Kontraktvolumen bzw. Anzahl der Lieferstunden.

2. GBP-denominierte Produkte
Preisermittlung in GBP je

= MWh auf zwei Dezimalstellen nach dem Komma (UK-Power-Futures)
Minimale Preisveranderung:
= 0,01 GBP je MWh (UK-Power-Futures)

Minimale Preisveranderung je Kontrakt ergibt sich aus dem Faktor minimale Preisveranderung je
Einheit und Kontraktvolumen.

3. USD-denominierte Produkte

Zur Zeit nicht besetzt.
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4. Optionspramien
Preisermittlung in EUR je
= MWh (Power-Options) und EUA (EUA-Dec-Option) auf drei Dezimalstellen nach dem Komma.

Minimale Preisveranderung:
= 0,001 € je MWh bzw. EUA.
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C. Letzter Handelstag fur Terminmarktgeschafte
1. Energie und energienahe Produkte

1.1 Strom

1.1.1  Physisch erfullte Strom-Futures

Zurzeit nicht besetzt.

1.1.2 Finanziell erfullte Strom-Futures
Letzter Handelstag ist flr den

= Day-Future der Tag, an dem die Stundenauktion(en) am Spotmarkt fir den Liefertag
durchgefihrt wird,

= Weekend-Future der Freitag vor Beginn der Lieferperiode,

= Base-Week-Future der Freitag der aktuellen Lieferperiode,

= Peak-Week-Future der Donnerstag der aktuellen Lieferperiode,

= Month-Future der Tag, an dem die Stundenauktion(en) am Spotmarkt flr den letzten Liefertag
der Lieferperiode durchgefiihrt wird. Der Handel endet zum Zeitpunkt des Endes der
Gebotsabgabe fir die Stundenauktion(en) des Spotmarktes (in der Regel 12:00 Uhr) an diesem
Tag.

= Quarter/Season/Year-Future der dritte Bérsentag vor Beginn der Lieferperiode.

1.1.3 Cap- und Floor-Futures
Letzter Handelstag ist flr den

= Week-Future der Freitag der aktuellen Abrechnungsperiode.

1.1.4 Windstrom-Futures

Letzter Handelstag ist flr den
= Week/Month-Future der letzte Bérsentag vor Ende der jeweiligen Abrechungsperiode
= Quarter/Year-Future der dritte Borsentag vor Beginn der Abrechungsperiode.

Ist einer der vorgenannten letzten Handelstage kein Borsentag, ist der letzte Handelstag der
vorhergehende Borsentag.

1.2 Zur Zeit nicht besetzt
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2. Umweltprodukte

2.1 Emissionsrechte

Letzter Handelstag ist:

= der letzte Montag des Falligkeitsmonats, der folgende Voraussetzung erfillt: Weder dieser
Montag noch einer der folgenden vier Kalendertage ist ein Offentlicher Feiertag in
Grol¥britannien. Ist dieser so bestimmte Montag kein Bdrsentag der EEX, ist der letzte
Handelstag der auf diesen Montag folgende Borsentag.

Die Borsengeschaftsfuhrung kann im Einzelfall von der vorstehenden Definition abweichen und
einen anderen Borsentag der EEX als letzten Handelstag bestimmen, falls diese Abweichung
fur eine Angleichung mit dem im Markt Gblichen Standard erforderlich sein sollte.

Der letzte Handelstag fur jeden Kontrakt wird von der Borsengeschéaftsfihrung spatestens mit
EinfUhrung der Falligkeit bekannt gegeben.

2.2 Zur Zeit nicht besetzt

3. Agrarprodukte

3.1 Kartoffeln

Letzter Handelstag ist:

= in den Falligkeitsmonaten April und November der Bdrsentag vor dem letzten Freitag des
Monats.
= im Falligkeitsmonat Juni der Borsentag vor dem ersten Freitag des Monats.

3.2 Zur Zeit nicht besetzt

3.3 Milchprodukte

Letzter Handelstag ist:

= fir European-Liquid-Milk-Futures:
= der zwodlfte Kalendertag des Falligkeitsmonats. Ist dieser Tag kein Borsentag, ist der letzte
Handelstag der darauf folgende Borsentag.
» fur Skimmed-Milk-Powder-, European-Whey-Powder- und Butter-Futures:

= der letzte Mittwoch des jeweiligen Falligkeitsmonats. Ist dieser Tag kein Bérsentag, ist der
letzte Handelstag der vorhergehende Borsentag.

= im Falligkeitsmonat Dezember der dritte Mittwoch des Monats, Ist dieser Tag kein
Bdrsentag, ist der letzte Handelstag der darauf folgende Boérsentag.
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4. Optionen

4.1 Letzter Handelstag

4.1.1 Optionen auf Strom-Futures
Letzter Handelstag ist fir die:
= Month-Option
= Liefermonat Januar: der dritte Donnerstag im vorangehenden Dezember.
= Alle sonstigen Liefermonate: vier Bérsentage vor Beginn des Liefermonats.

* Quarter-Option

» Erstes Quartal eines Jahres: der dritte Donnerstag im vorangehenden Dezember.
= Alle sonstigen Quartale: vier Bérsentage vor Beginn des Lieferquartals.

=  Year-Option
= Base-Year-Jan-Option: der zweite Donnerstag im Dezember.

= Alle anderen Falligkeiten: vier Borsentage vor Ende des Quartals.

4.1.2 Optionen auf EUA-Dec-Futures
Letzter Handelstag ist:

= Der dritte Bérsentag vor dem letzten Handelstag des der Option zugrundeliegenden EUA-Dec-
Futures.

Der letzte Handelstag eines Optionskontraktes wird von der Borsengeschaftsfihrung spatestens mit
EinfGhrung der jeweiligen Falligkeit bekannt gegeben.

4.2 Verfall

4.2.1 Optionen auf Strom-Futures

Nicht ausgetbte Optionen verfallen um 15.00 Uhr am letzten Handelstag.

4.2.2 Optionen auf EUA-Dec-Futures

Nicht ausgeubte Optionen verfallen um 18.00 Uhr am letzten Handelstag.
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D. Erfullung

1. Energie und energienahe Produkte

1.1 Kaskadierung

Bei folgenden Future-Kontrakten kaskadieren langere Laufzeiten in korrespondierende kulrzere
Laufzeiten:

= Strom-Futures
=  Windstrom-Futures

Jede offene Position in einem Year-Future wird am dritten ECC-Geschaftstag vor Beginn der
Lieferperiode durch gleiche Positionen der drei entsprechenden Month-Futures flr die Liefermonate
Januar bis Marz und drei entsprechende Quarter-Futures flir das zweite bis vierte Lieferquartal ersetzt,
deren Lieferperioden zusammen dem Lieferjahr entsprechen.

Jede offene Position in einem Season-Future wird am dritten ECC-Geschaftstag vor Beginn der
Lieferperiode durch gleiche Positionen der drei entsprechenden Month-Futures fur die Liefermonate
Oktober bis Dezember (Winter-Season) bzw. April bis Juni (Summer-Season) und den jeweils
folgenden entsprechenden Quarter-Future ersetzt.

Jede offene Position eines Quarter-Futures wird am dritten ECC-Geschéaftstag vor Beginn der
Lieferperiode durch die gleichen Positionen in den drei entsprechenden Month-Futures ersetzt, deren
Liefermonate zusammen dem Lieferquartal entsprechen.

1.2 Strom
1.2.1 Schlussabrechnungspreis

1.2.1.1 Physische Strom-Futures
Zurzeit nicht besetzt.

1.2.1.2 Finanzielle Strom-Futures

Der jeweilige Schlussabrechnungspreis wird regelmafig anhand eines Indexes bestimmt, der aus dem
Mittelwert aller Auktionspreise aller gehandelten Day-Ahead Stundenkontrakte fir das jeweilige
Marktgebiet fur die jeweilige Lieferzeit (Base/Peak/Off-Peak) wahrend der entsprechenden
Lieferperiode ermittelt wird.

Wird der Schlussabrechnungspreis ausnahmsweise aus mehreren Indizes (scil. Ergebnisse mehrerer
Auktionen) bestimmt, insbesondere im Falle der — auch nachtraglichen — Einflhrung von
Engpassmanagement zwischen zwei oder mehreren Marktgebieten (Gebotszonensplit), kann die
Bdrsengeschéftsfuhrung eine Gewichtung der Indizes fir die jeweiligen Marktgebiete (z.B.
Deutschland und Osterreich) bei der Berechnung des Schlussabrechnungspreises festlegen. Die
Festlegung soll insbesondere das Verhaltnis der Kapazitaten der jeweiligen Marktgebiete zueinander
— beispielsweise in Bezug auf jahrlich durchschnittiche Werte von Erzeugung und Verbrauch —
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bertcksichtigen. Die Bérsengeschéaftsfihrung wird ihre Festlegung jahrlich zum 30. Juni tGberprifen.
Haben sich die fir eine Festlegung zugrunde gelegten Tatsachen nachtraglich erheblich verandert, ist
die Bérsengeschaftsfiihrung berechtigt, die Gewichtung auf Basis der Anderungen entsprechend
einheitlich mit Wirkung fir alle Lieferperioden, die ab dem folgenden 1. Januar beginnen, neu
festzulegen.
Als Index fir den Schlussabrechnungspreis werden grundsatzlich die Auktionspreise herangezogen,
zu denen die Day Ahead Stundenkontrakte an der liquidesten Strom Spot Boérse gehandelt
(Referenzpreis) werden.
Der Referenzpreis basiert aktuell fur das Marktgebiet

= Belgien: auf den von der EPEX Spot fUr dieses Marktgebiet ermittelten Stundenpreisen;

= Deutschland: auf den von der EPEX Spot flr das Marktgebiet ermittelten Stundenpreisen,
das die von der Amprion GmbH (AMP) betriebene Regelzone umfasst;

= Deutschland/Osterreich: auf den von der EPEX Spot fiir dieses/diese Marktgebiet(e)
ermittelten Stundenpreisen;

» Frankreich: auf den von der EPEX Spot fir dieses Marktgebiet ermittelten Stundenpreisen;

= GroRbritannien: auf den von der EPEX Spot fur dieses Marktgebiet ermittelten
Stundenpreisen;

= |talien: auf dem von Gestore dei Mercati Energetici S.p.A. (GME) bestimmten “PUN Index
GME”;

= Niederlande: auf den von der EPEX Spot flr dieses Marktgebiet ermittelten
Stundenpreisen;

* Nordic: auf dem von Nord Pool bestimmten Nordic Elspot System Price;

= Osterreich: auf den von der EPEX Spot fiir das Marktgebiet ermittelten Stundenpreisen, das
die von der Austrian Power Grid AG (APG) betriebene Regelzone umfasst;

= Polen: auf den in der jeweils liquidesten Auktion des von Towarowa Gielda Energii S.A.
betriebenen Day-Ahead-Marktes bestimmten Stundenpreisen*;

*  Sofern Spotmarktpreise nicht in Euro ausgewiesen werden, erfolgt die Umrechnung anhand des
Euro-Referenzkurses der Europaischen Zentralbank (EZB), wie er auf deren Internetseite
veroffentlicht wird.

= Rumanien: auf den von OPCOM S.A. bestimmten ROPEX DAM Base-Index bzw.
ROPEX_DAM_Peak-Index;

= Schweiz: auf dem am EPEX Spot flr dieses Marktgebiet ermittelten Stundenpreisen;
= Slowakei: auf den von OKTE a.s. bestimmten STM Base- bzw. STM Peak-Indizes;
= Spanien: auf dem von OMIP bestimmten “SPEL Base” Index;

= Tschechien: auf den von OTE a.s. bestimmten Spot Market Index fir Base- bzw. Peak-
Load,;

= Ungarn: auf dem von HUPX Zrt. bestimmten HUPX DAM Base bzw. Peak Prices.
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1.2.1.3 Cap- und Floor-Futures
Der Schlussabrechnungspreis pro MWh und fir die jeweilige Lieferperiode ist fur den:

= German-Base-Intraday-Hourly-Cap-Future: Mittelwert der Differenzen der von der EPEX
Spot fur die Intraday Stundenkontrakte ermittelten Intraday-Preisindizes (IDs-Price) und
dem von der Bdrsengeschaftsfuhrung festgelegten und vor Einflhrung des jeweiligen
Futures veroffentlichten Caps;

= German-Base-Intraday-Hourly-Floor-Future: Mittelwert der Differenzen eines von der
Borsengeschaftsfuhrung festgelegten und vor der Einfuhrung des jeweiligen Futures
veroffentlichten Floors und den von der EPEX Spot fur die Intraday Stundenkontrakte
ermittelten Intraday-Preisindizes (IDs-Price).

Far Stunden, in denen diese Differenzen negativ sind, wird in der Mittelwertbildung jeweils eine Null
gezahlt.

1.2.1.4 Windstrom-Futures Deutschland/Osterreich

Der Schlussabrechnungspreis ist der jeweilige Wind Power Index fir den entsprechenden Zeitraum
als ungewichteter Durchschnitt der Lastfaktoren fur alle Stunden des Kontraktes. Der Wind Power
Index wird von einem etablierten und fir die Verarbeitung und Berechnung von Wetterdaten
spezialisierten Informations- bzw. Datenlieferant modellbasiert fur das jeweilige Marktgebiet basierend
auf Wind-Istdaten fiir jede Woche bzw. jeden Monat ermittelt. Fir Month-Futures errechnet sich der
Wind Power Index fUr die letzten acht (8) Stunden der Lieferperiode aus technischen Griinden aus
einer Windprognose.

Der Wind Power Index wird aktuell fir das Marktgebiet
» Deutschland/Osterreich von der EuroWind GmbH, Kdln
berechnet.

Die Borsengeschaftsfuhrung der EEX kann fur die Ermittlung des jeweiligen Wind Power Indexes im
Einzelfall oder dauerhaft insbesondere dann auf andere Informations- bzw. Datenlieferanten oder
andere geeignete Quellen zurlickgreifen, wenn es dem benannten Informations- bzw. Datenlieferanten
im Einzelfall nicht mdglich ist, den jeweiligen Wind Power Index zu bestimmen oder die
Bdrsengeschaftsfihrung der EEX zu der Auffassung gelangt, die Berechnungen anderer Informations-
bzw. Datenlieferanten den Basiswert des Kontraktes besser darstellen. In diesen Fallen wird die EEX
die Quelle, welche fir die Berechnung des Indexes herangezogen wird, offentlich benennen.

1.2.2 Erfillung physischer Strom-Futures

Zurzeit nicht besetzt.

1.2.3  Erflllung finanzieller Strom-, Cap-, Floor- und Windstrom-Futures

Der Verkaufer (Kaufer) ist verpflichtet, am Erflllungstag die Differenz zwischen dem vereinbarten Preis
und dem hdheren (niedrigeren) Schlussabrechnungspreis in bar auszugleichen. Fur Strom-Futures
kann der Schlussabrechnungspreis negativ sein.

Die Erfullung erfolgt zwischen den Clearing-Mitgliedern und der ECC AG. Der Barausgleich an Nicht-
Clearing-Mitglieder und eigene Kunden ist Aufgabe des zustdndigen Clearing-Mitglieds; der
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Barausgleich von Nicht-Clearing-Mitgliedern an deren Kunden ist Aufgabe der Nicht-Clearing-
Mitglieder.

1.2.3.1 Month-Futures

Erfullung durch Barausgleich basierend auf dem Schlussabrechnungspreis an dem, dem letzten
Handelstag folgenden ECC-Geschéftstag. Wird der Schlussabrechnungspreis an einem Samstag,
Sonntag oder einem Sonntag folgenden Feiertag ermittelt, erfolgt der Barausgleich erst am zweiten
ECC-Geschéftstag nach dem letzten Handelstag.

1.2.3.2 Week-Futures

Erfullung durch Barausgleich basierend auf dem Schlussabrechnungspreis am ECC-Geschéftstag
nach Feststellung des Schlussabrechnungspreises (in der Regel Dienstag).

1.2.3.3 Weekend-Futures

Erfillung durch Barausgleich basierend auf dem Schlussabrechnungspreis am zweiten ECC-
Geschaftstag nach dem letzten Handelstag.

1.2.3.4 Day-Futures

Erfullung durch Barausgleich basierend auf dem Schlussabrechnungspreis am ECC-Geschaftstag
nach Feststellung des Schlussabrechnungspreises. Wenn der Schlussabrechnungspreis an einem
Samstag, Sonntag oder Feiertag, bestimmt wird, erfolgt die Erfillung an zweiten ECC-Geschéftstag
nach dem letzten Handelstag.

1.3 Zur Zeit nicht besetzt

2. UmweltprodukteEmissionsrechte
2.1.1  Primarauktion

2.1.1.1 Treuhandkonten

Gemal Artikel 46 der Verordnung (EU) Nr. 1031/2010 (Auktionsverordnung) werden allgemeine
Zertifikate (EUA) und Luftverkehrszertifikate (EUAA) von der ECC treuhanderisch als Depotbank in
Depotkonten (interne Bestandskonten im ECC-internen Konten System) als Sicherheiten im Sinne von
Artikel 2(m) der Settlement Finality Directive (umgesetzt durch § 166 Absatz 3 Nr.1 Insolvenzordnung)
gehalten.

2.1.1.2 Erfullung

Erfillung erfolgt gemal Artikel 47 der Auktionsverordnung durch Lieferung der erworbenen
allgemeinen Zertifikate (EUA) oder der erworbenen Luftverkehrszertifikate (EUAA) nach Zahlung des
falligen Betrages wie folgt: Nach Erhalt der Zahlung durch den/die Auktionator(en) in die von den
Auktionatoren benannten Bankkonto/-konten nach Artikel 44 der Auktionsverordnung, tbertragt ECC
die erworbenen, von ihr gehaltenen allgemeinen Zertifikate (EUA) bzw. Luftverkehrszertifikate (EUAA)
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auf die internen Bestandskonten der erfolgreichen Bieter. Die Lieferung der Zertifikate erfolgt nach
Malgabe der Clearing-Bedingungen der ECC einschlieRlich der Bestimmungen Uber Finalitat.

2.1.1.3 Auslieferung

Nach erfolgter Erflllung ist jeder erfolgreiche Bieter berechtigt, die Ubertragung seiner treuhadnderisch
im Konto der ECC beim Unionsregister gehaltenen allgemeinen Zertifikate (EUA) und
Luftverkehrszertifikate (EUAA) auf ein von ihm benanntes Namenskonto beim Unionsregister zu
verlangen. Die Auslieferung wird spatestens am folgenden ECC-Geschaftstag veranlasst.

2.1.2 Sekundarhandel

2.1.2.1 Bestandskonten
Emissionsrechte (EUA, EUAA oder CER) werden von der ECC treuhanderisch in Konten gehalten.”

*

Berechtigungen die aufgrund gesetzgeberischer Malktnahmen oder regulatorischer Entscheidungen nicht fir
die Erfullung der Anforderungen der Richtlinie 2003/87/EG verwendet werden kénnen und die als solche
eindeutig identifizierbar sind, werden von der ECC nicht akzeptiert.

2.1.2.2 Erfiillung

ECC Ubertragt die erworbenen Emissionsrechte nach erfolgter Zahlung des Kaufpreises auf die
internen Konten des Erwerbers im internen Kontensystem der ECC und veranlasst damit die
entsprechenden Anderungen der Treuhand in dem Registerkonto der ECC.

2.1.2.3 Auslieferung

Jeder Bérsenteilnehmer ist berechtigt, die Ubertragung seiner treuhénderisch im Registerkonto der
ECC gehaltenen Emissionsrechte auf ein von ihm benanntes Konto bei einer geeigneten Registerstelle
zu verlangen. Die Auslieferung wird spatestens am folgenden ECC-Geschéftstag veranlasst.

2.2 Zur Zeit nicht besetzt

3. Agrarprodukte

3.1 Kartoffeln

3.1.1  Schlussabrechnungspreis
Der Schlussabrechnungspreis wird anhand des
= EEX-European-Processing-Potato-Index

bestimmt. Mal3geblich ist der Stand des Indexes um 9:30 Uhr CET am Borsentag nach dem letzten
Handelstag. Die Festlegung des Schlussabrechnungspreises erfolgt durch EEX.
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3.1.2 Erfullung

Erflullung durch Barausgleich, am zweiten, dem letzten Handelstag folgenden ECC-Geschéftstag
basierend auf der Differenz zwischen dem Abrechnungspreis des letzten Handelstages und dem
Schlussabrechnungspreis.

Der Verkaufer (Kaufer) ist verpflichtet, am Erflllungstag die Differenz zwischen dem Abrechnungspreis
des vorangegangenen ECC-Geschéftstages und dem hdéheren (niedrigeren) Schlussabrechnungs-
preis in bar auszugleichen.

Die Erfullung erfolgt zwischen den Clearing-Mitgliedern und der ECC AG. Der Barausgleich an Nicht-
Clearing-Mitglieder und eigene Kunden ist Aufgabe des zustandigen Clearing-Mitglieds; der
Barausgleich von Nicht-Clearing-Mitgliedern an deren Kunden ist Aufgabe der Nicht-Clearing-
Mitglieder.

3.2 Zur Zeit nicht besetzt

3.3 Milchprodukte

3.3.1  Schlussabrechnungspreis
Der jeweilige Schlussabrechnungspreis wird anhand der folgenden Indizes bestimmt:

= der EEX-European-Liquid-Milk-Index flr European-Liquid-Milk-Futures

= der EEX-Skimmed-Milk-Powder-Index fir Skimmed-Milk-Powder-Futures

= der European-Whey-Powder-Index, wie er von der AMI Agrarmarkt Informations-Gesellschaft
mbH berechnet und veréffentlicht wird fur European-Whey-Powder-Futures

= der EEX-Butter-Index fur Butter-Futures

MalRgeblich ist der Stand des entsprechenden Indexes um 19:00 Uhr CET am letzten Handelstag. Die
Festlegung des Schlussabrechnungspreises erfolgt durch EEX.

3.3.2 Erfullung

Erfullung durch Barausgleich, an dem, dem letzten Handelstag folgenden ECC-Geschaftstag
basierend auf der Differenz zwischen dem Abrechnungspreis des Bodrsentages vor dem letzten
Handelstag und dem Schlussabrechnungspreis.

Der Verkaufer (Kaufer) ist verpflichtet, am Erfullungstag die Differenz zwischen dem Abrechnungs-
preis des vorangegangenen ECC-Geschaftstages und dem  hoéheren  (niedrigeren)
Schlussabrechnungspreis in bar auszugleichen.

Die Erfullung erfolgt zwischen den Clearing-Mitgliedern und der ECC AG. Der Barausgleich an Nicht-
Clearing-Mitglieder und eigene Kunden ist Aufgabe des zusténdigen Clearing-Mitglieds; der
Barausgleich von Nicht-Clearing-Mitgliedern an deren Kunden ist Aufgabe der Nicht-Clearing-
Mitglieder.
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4. Optionen

4.1 Erfullung

Optionen werden nach Austibung durch Einbuchung einer korrespondierenden Futuresposition zum
jeweiligen Auslibungspreis erfullt.

4.2 Zuteilung

Ubt ein K&ufer einer Option sein Optionsrecht aus, so teilt die ECC AG am Ausiibungstag nach Schluss
der Nachhandelsphase mittels eines die Neutralitdt des Zuteilungsvorgangs gewahrleistenden
Verfahrens dem Kaufer einen Verkaufer der gleichen Optionsserie und des gleichen Optionstyps (Call
bzw. Put) zu. Teilzuteilungen sind zulassig.

Alle fur das Kundenpositionskonto eines Handelsteilnehmers erfolgten Zuteilungen missen von
diesem fir die Positionen seiner Kunden zugeteilt werden, und zwar nach einem Verfahren, das die
Neutralitat des Zuteilungsvorganges gewahrleistet.

Die ECC AG unterrichtet die Beteiligten und die betreuenden Clearing-Mitglieder am Auslbungstag
Uber die Zuteilung.
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E. ISIN-Codes, WKN und Borsenktrzel

1. Strom (finanzielle Erfullung)

Name ISIN-Code WKN Bdrsenkurzel
Belgian-Power-Base-Month-Future DEOOOA160XWS8 | A160XW Q1BM
Belgian-Power-Base-Quarter-Future DEOOOA160XX6 A160XX Q1BQ
Belgian-Power-Base-Year-Future DEOOOA160XY4 A160XY Q1BY
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Name ISIN-Code WKN Bdrsenkurzel
Dutch-Power-Base-Day-Future DEOOOA2HAEGS8 | A2HAEG QBO01
DEOOOA2HAEKO | A2HAEK QB02
DEOOOA2HAELS A2HAEL QBO03
DEOOOA2HAEM6 | A2HAEM QB04
DEOOOA2HAEN4 | A2HAEN QBO05
DEOOOA2HAEPYS | A2HAEP QB06
DEOOOA2HAEQ7 | A2HAEQ QBO07
DEOOOA2HAERS | A2HAER QBO08
DEOOOA2HAES3 | A2HAES QB09
DEOOOA2HAET1 A2HAET QB10
DEOOOA2HAEUY9 | A2HAEU QB11
DEOOOA2HAEV7 | A2HAEV QB12
DEOOOA2HAEWS5 | A2HAEW QB13
DEOOOA2HAEX3 | A2HAEX QB14
DEOOOA2HAEY1 A2HAEY QB15
DEOOOA2HAEZS A2HAEZ QB16
DEOOOA2HAEQ9 A2HAEO QB17
DEOOOA2HAE17 A2HAE1 QB18
DEOOOA2HAE25 A2HAE2 QB19
DEOOOA2HAE33 A2HAE3 QB20
DEOOOA2HAEA41 A2HAE4 QB21
DEOOOA2HAESS A2HAES QB22
DEOOOA2HAEG6 A2HAEG6 QB23
DEOOOA2HAE74 A2HAE7 QB24
DEOOOA2HAES82 A2HAES8 QB25
DEOOOA2HAEQ0 A2HAE9Q QB26
DEOOOA2HAFAS8 A2HAFA QB27
DEOOOA2HAFB6 A2HAFB QB28
DEOOOA2HAFC4 | A2HAFC QB29
DEOOOA2HAFD2 A2HAFD QB30
DEOOOA2HAFEOQ A2HAFE QB31
DEOOOA2HAFF7 A2HAFF QB32
DEOOOA2HAFGS | A2HAFG QB33
DEOOOA2HAFH3 | A2HAFH QB34
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Name ISIN-Code WKN Borsenkirzel
Dutch-Power-Base-Weekend-Future DEOOOA2HAGJ7 A2HAGJ QWB1
DEOOOA2HAGK5 | A2HAGK QWB2
DEO0OA2HAGL3 | A2HAGL QWB3
DEO00A2HAGM1 | A2HAGM QwWB4
DEOOOA2HAGNY9 | A2HAGN QWB5
Dutch-Power-Base-Week-Future DEOOOA18T9K8 A18TOK QO0B1
DEOOOA18T9L6 A18T9L Qo0B2
DEOO0OA18T9M4 A18TOM QO0B3
DEOOOA18TIN2 A18TON QoB4
DEOO0OA18T9P7 A18T9P QO0B5
Dutch-Power-Base-Month-Future DEO00A160XQ0 A160XQ QOBM
Dutch-Power-Base-Quarter-Future DEOO00A160XR8 A160XR Q0BQ
Dutch-Power-Base-Year-Future DEOO0OA160XS6 A160XS QOBY
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Name ISIN-Code WKN Bdrsenkurzel

Dutch-Power-Peak-Day-Future DEOOOA2HAFJ9 A2HAFJ QP01
DEOOOA2HAFK7 A2HAFK QP02
DEOOOA2HAFLS A2HAFL QP03
DEOOOA2HAFM3 | A2HAFM QP04
DEOOOA2HAFN1 A2HAFN QP05
DEOOOA2HAFP6 A2HAFP QP06
DEOOOA2HAFQ4 | A2HAFQ QP07
DEOOOA2HAFR2 | A2HAFR QP08
DEOOOA2HAFSO A2HAFS QP09
DEOOOA2HAFTS A2HAFT QP10
DEOOOA2HAFU6 | A2HAFU QP11
DEOOOA2HAFV4 A2HAFV QP12
DEOOOA2HAFW2 | A2HAFW QP13
DEOOOA2HAFX0 | A2HAFX QP14
DEOOOA2HAFYS8 A2HAFY QP15
DEOOOA2HAFZ5 A2HAFZ QP16
DEOOOA2HAF08 A2HAFO QP17
DEOOOA2HAF16 A2HAF1 QP18
DEOOOA2HAF24 A2HAF2 QP19
DEOOOA2HAF32 A2HAF3 QP20
DEOOOA2HAF40 A2HAF4 QP21
DEOOOA2HAF57 A2HAF5 QP22
DEOOOA2HAF65 A2HAF6 QP23
DEOOOA2HAF73 A2HAF7 QP24
DEOOOA2HAF81 A2HAF8 QP25
DEOOOA2HAF99 A2HAF9 QP26
DEOOOA2HAGAG6 | A2HAGA QP27
DEOOOA2HAGB4 | A2HAGB QP28
DEOOOA2HAGC2 | A2HAGC QP29
DEOOOA2HAGDO | A2HAGD QP30
DEOOOA2HAGES | A2HAGE QP31
DEOOOA2HAGF5 | A2HAGF QP32
DEOOOA2HAGG3 | A2HAGG QP33
DEOOOA2HAGH1 | A2HAGH QP34
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Name ISIN-Code WKN Borsenkirzel
Dutch-Power-Peak-Weekend-Future DEOOOA2HAGP4 | A2HAGP QWP1
DEO0OA2HAGQ2 | A2HAGQ QWP2
DEOOOA2LZ2R9 A2LZ2R QWP3
DEOOOA2HAGT6 | A2HAGT QWP4
DEOOOA2HAGU4 | A2HAGU QWP5
Dutch-Power-Peak-Week-Future DEOOOA2HAGV2 | A2HAGV QOP1
DEOOOA2HAGWO | A2HAGW QOP2
DEOOOA2HAGX8 | A2HAGX QOP3
DEOOOA2HAGY6 | A2HAGY QOP4
DEOO0OA2HAGZ3 | A2HAGZ QOP5
Dutch-Power-Peak-Month-Future DEOOOA160XT4 A160XT QOPM
Dutch-Power-Peak-Quarter-Future DEO00A160XU2 A160XU QOPQ
Dutch-Power-Peak-Year-Future DEOOOA160XVO0 A160XV QOPY
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Name ISIN-Code WKN Borsenkiirzel

French-Base-Day-Future DEOOOA13RR96 A13RR9 F701
DEOOOA13RSA4 A13RSA F702
DEOOOA13RSB2 A13RSB F703
DEOOOA13RSCO A13RSC F704
DEOOOA13RSD8 A13RSD F705
DEOOOA13RSE6 A13RSE F706
DEOOOA13RSF3 A13RSF F707
DEOOOA13RSGH1 A13RSG F708
DEOOOA13RSH9 A13RSH F709
DEOOOA13RSJ5 | A13RSJ F710
DEOOOA13RSK3 A13RSK F711
DEOOOA13RSL1 A13RSL F712
DEOOOA13RSM9 | A13RSM F713
DEOOOA13RSN7 | A13RSN F714
DEOOOA13RSP2 A13RSP F715
DEOOOA13RSQ0 | A13RSQ F716
DEOOOA13RSR8 A13RSR F717
DEOOOA13RSS6 | A13RSS F718
DEOOOA13RST4 A13RST F719
DEOOOA13RSU2 A13RSU F720
DEOOOA13RSVO A13RSV F721
DEOOOA13RSWS8 | A13RSW F722
DEOOOA13RSX6 A13RSX F723
DEOOOA13RSY4 A13RSY F724
DEOOOA13RSZ1 A13RSZ F725
DEOOOA13RS04 A13RS0 F726
DEOOOA13RS12 A13RS1 F727
DEOO0OA13RS20 A13RS2 F728
DEOOOA13RS38 A13RS3 F729
DEOOOA13RS46 A13RS4 F730
DEOOOA13RS53 A13RS5 F731
DEO00OA13RS61 A13RS6 F732
DEO0OOA13RS79 A13RS7 F733
DEOOOA13RS87 A13RS8 F734
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Name ISIN-Code WKN Borsenkirzel
French-Base-Weekend-Future DEOOOA13RS95 A13RS9 F7WA1
DEOOOA13RTA2 A13RTA F7wW2
DEOOOA13RTBO A13RTB F7W3
DEOOOA13RTCS8 A13RTC F7wW4
DEOOOA13RTD6 A13RTD F7W5
French-Base-Week-Future DEOOOA1EZKJS A1EZKJ F7B1
DEOOOA1EZKK3 A1EZKK F7B2
DEOOOA1EZKL1 A1EZKL F7B3
DEOOOA1EZKMY9 | A1EZKM F7B4
DEOOOAT1EZKN7 A1EZKN F7B5
French-Base-Month-Future DEOOOA1L19A5 A1L19A F7BM
French-Base-Quarter-Future DEOOOA1L19B3 A1L19B F7BQ
French-Base-Year-Future DEOOOA1L19C1 A1L19C F7BY
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Name ISIN-Code WKN Borsenkiirzel
French-Peak-Day-Future DEOOOA18T6Z2 A18T6Z P701
DEOOOA18T603 A18T60 P702
DEOOOA18T611 A18T61 P703
DEOOOA18T629 A18T62 P704
DEOOOA18T637 A18T63 P705
DEOOOA18T645 A18T64 P706
DEOOOA18T652 A18T65 P707
DEOO0A18T660 A18T66 P708
DEOOOA18T678 A18T67 P709
DEOOOA18T686 A18T68 P710
DEOOOA18T694 A18T69 P711
DEOOOA18T7A3 A18T7A P712
DEOOOA18T7B1 A18T7B P713
DEOOOA18T7C9 A18T7C P714
DEOOOA18T7D7 A18T7D P715
DEOOOA18T7ES A18T7E P716
DEOOOA18T7F2 A18T7F P717
DEOOOA18T7G0 A18T7G P718
DEOOOA18T7H8 A18T7H P719
DEOOOA18T7J4 A18T7J P720
DEOOOA18T7K2 A18T7K P721
DEOOOA18T7LO A18T7L P722
DEOOOA18T7M8 A18T7M P723
DEOOOA18T7N6 A18T7N P724
DEOOOA18T7P1 A18T7P P725
DEOOOA18T7Q9 A18T7Q P726
DEOOOA18T7R7 A18T7R P727
DEOOOA18T7S5 A18T7S P728
DEOOOA18T7T3 A18T7T P729
DEOOOA18T7U1 A18T7U P730
DEOOOA18T7V9 A18T7V P731
DEOOOA18T7W7 | A18T7W P732
DEOOOA18T7X5 A18T7X P733
DEOOOA18T7Y3 A18T7Y P734
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Name ISIN-Code WKN Borsenkirzel
French-Peak-Weekend-Future DEOOOA18T7Z0 A18T7Z P7W1
DEOOOA18T702 A18T70 P7W2
DEOO0OA18T710 A18T71 P7W3
DEOOOA18T728 A18T72 P7W4
DEOO0OA18T736 A18T73 P7W5
French-Peak-Week-Future DEOOOATEZKP2 | A1EZKP F7P1
DEOOOATEZKQO | A1EZKQ F7P2
DEOOOA1EZKRS8 A1EZKR F7P3
DEOOOA1EZKS6 A1EZKS F7P4
DEOOOA1EZKT4 A1EZKT F7P5
French-Peak-Month-Future DEOOOA1L19D9 A1L19D F7PM
French-Peak-Quarter-Future DEOOOA1L19E7 A1L19E F7PQ
French-Peak-Year-Future DEOOOA1L19F4 A1L19F F7PY
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Name ISIN-Code WKN Bdrsenkurzel

Italian-Base-Day-Future DEOOOA13RPZ7 A13RPZ FDO1
DEOOOA13RPO7 A13RPO FDO02
DEOOOA13RP15 A13RP1 FDO03
DEOOOA13RP23 A13RP2 FD04
DEOOOA13RP31 A13RP3 FDO05
DEOOOA13RP49 A13RP4 FDO6
DEOOOA13RP56 A13RP5 FDO7
DEOOOA13RP64 A13RP6 FDO08
DEOOOA13RP72 A13RP7 FDO09
DEOOOA13RP80 A13RP8 FD10
DEOOOA13RP98 A13RP9 FD11
DEOOOA13RQA8 | A13RQA FD12
DEOOOA13RQB6 | A13RQB FD13
DEOOOA13RQC4 | A13RQC FD14
DEOOOA13RQD2 | A13RQD FD15
DEOOOA13RQEO | A13RQE FD16
DEOOOA13RQF7 A13RQF FD17
DEOOOA13RQGS5 | A13RQG FD18
DEOOOA13RQH3 | A13RQH FD19
DEOOOA13RQJ9 A13RQJ FD20
DEOOOA13RQK7 | A13RQK FD21
DEOOOA13RQL5 A13RQL FD22
DEOOOA13RQM3 | A13RQM FD23
DEOOOA13RQN1 A13RQN FD24
DEOOOA13RQP6 | A13RQP FD25
DEOOOA13RQQ4 | A13RQQ FD26
DEOOOA13RQR2 | A13RQR FD27
DEOOOA13RQS0 | A13RQS FD28
DEOOOA13RQT8 | A13RQT FD29
DEOOOA13RQU6 | A13RQU FD30
DEOOOA13RQV4 | A13RQV FD31
DEOOOA13RQW2 | A13RQW FD32
DEOOOA13RQX0 | A13RQX FD33
DEOOOA13RQY8 | A13RQY FD34
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Name ISIN-Code WKN Borsenkirzel
Italian-Base-Weekend-Future DEOOOA13RQZ5 A13RQZ FDW1
DEO0O0A13RQ06 A13RQ0 FDW2
DEO00A13RQ14 A13RQ1 FDW3
DEO00A13RQ22 A13RQ2 FDW4
DEO00A13RQ30 A13RQ3 FDW5
Italian-Base-Week-Future DEOOOA1YD5W4 | A1YD5W FDB1
DEOOOA1YD5X2 A1YD5X FDB2
DEOOOA1YD5YO0 A1YD5Y FDB3
DEOOOA1YD5Z7 A1YD5Z FDB4
DEOO0OA1YD507 A1YD50 FDB5
Italian-Base-Month-Future DEOOOATRRENY9 | A1RREN FDBM
Italian-Base-Quarter-Future DEOOOATRREP4 | A1RREP FDBQ
Italian-Base-Year-Future DEOOOATRREQ2 | A1TRREQ FDBY
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Name ISIN-Code WKN Bdrsenkurzel

Italian-Peak-Day-Future DEOOOA18T744 A18T74 PDO1
DEOO